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honom denna avskrift av den da 100-ariga dikten
av Runius. Runbrevets sindning forutsitter emel-
lertid, att Erik FEriksson kunnat lidsa runor. Huru-
vida dessa runor dro de i Vistmanland di brukliga,
ar emellertid ovisst; det kan ju tinkas, att Runius
med anspelning pa sitt namn péd skdmt skrivit brevet
med runor, som han kidnde fran sin hembygd Vaster-
gotland. P4 inverkan av den da framskridna run-
forskningen, som J. Bure borjade, kan runbrevet
icke bero, di runornas former merendels 4ro andra
an T000-talets.
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VI. Runinskrifternas innehall

de foregédende avdelningarna hava runinskrifterna
I i framsta rummet behandlats fran tidsfoljdens
synpunkt, om ock dirjamte mycket kommit att
meddelas om deras innehdll och syfte, vilka syn-
punkter ter i denna avdelning skola befraktas.

Av runinskrifterna dro minnesskrifterna over av-
lidna ojamforligt talrikast.
fattning angiver under alla tidevarven, att efter-
levande A4stadkommit véirden efter en eller flera
avlidna, och annat syfte ddrmed skonjes i allméanhet
icke, 4n att den avlidnes minne genom varden skall
leva till senare tider.

Detta syfte angives uttryckligen i runinskriften
vid Runnby, Edssn, Uppland: ikriD . I[ijt .
lapbo . kiara . auk . stain . hakua .
iftir .ikimar bota.sin.aunk .eftir.
tan . auk . eftir . baka . suni sina ||
Pair byku .i runby . auk . bo atu .
kristr . ialbi.salu. Ppaifra]pet’ skal
.at minum . mana . mipan . min lifa
»Ingrid lit gbra vigbank och hugga stenen efter Inge-
mar, sin make, och efter Dan och efter Barnke, sina soner.

Dessas vanligaste av-

T O. v. Friesen, Uppl. runst. 1913, s. 59.
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De bodde i Runnby
och radde om garden.
Kristus hjilpe deras sjill
Det skall vara till minne av méinnen,
s lange minniskor leva.y

Vigbanken har lett dver en sank dal. Samma syfte
framhalles pa runstenen vid Nobbele, Torsas sn,
Smaland: rostein . auk . eilifr . aki .
auk . hakun .reisPpu.Pefir].sueinaxr.
iftir . sin . fabPur . kubl keni.likt.
[i(jftir . kala . taubpan:py:mun . ko[ps
mans €] ketit . uerPa . med .sin.lifir
.auk .stafir . run/a]

»Rosten och Eliv,

Ake och Hakun,

dessa svenmner reste

efter sin fader

ett kummel markligt

efter Kale, den dode.

Genom det skall den gode,

ej g4 ur minnet,

sd linge stenen lever

och runornas stavar.»

Néigon enda ging framskymta omma kinslor for
den avlidne. Den danska, sikerligen hedniska Norre
Neraa-stenen, som troligen varit rest inuti en grav-
hég, har salunda inskriften: Purmutr niout :
kubls »Tormund njut gravhégenly, d. v. s. »Vila
i frid, och redan pa den urnordiska norska Opedal-
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stenen tilltalas den avlidna med swestar minu
liubu meRr wage »syster min, kdr {6r mig
Vag»! Dessa direkta uttryck for kinslan dro dock
enstaka, vanligen uttryckes den alls icke eller for-
rddes blott av ett eller annat uttryck av saknad,
som ej kunnat undertryckas. Savid Eggeby, Spanga
sn, Uppland: raknilfr X lit X kirua X
bru X Ppasi X iftir X anunt 4 sun X
sin X kupan X kup X ialbi X ons X
ant Xuk Xsalu Xbitr Pan Xon Xkrpi
X til X munu X igi X mirki X miri X
uirpa X mupir X karpi X aftir X sun
Xsin X ainika X »Ragnilv 14t géra denna bro
efter Anund, sin son god. Gud hjilpe hans ande
och sjal béttre 4n han fortjantel

Mande ej storre
minnesvardar varda;

moder gjorde dem efter son
sin, den enda.»

Det ar sista ordet, som uttrycker moderns klagan.
Uttrycket »bdttre dn han fortjinter forekommer i
ménga inskrifter och uttrycker blott, att den dode
varit syndfull som vi alla och i behov av Guds nad,
ej att han varit sarskilt brottslig. Forildrars klagan
innehéller ock sista ordet uti inskriften vid Husb'y,
Markims sn, Uppland: hulmkir X auk X
sikruPr Xpair Xristu Xstina xpisix
eftirR X suin Xsun Xsin xsip Xburin
»Holmgdrd (kvinnonamn) och Sigréd, de reste dessa
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stenar efter Sven, sin son, den sent f6dde». Over
det tomrum, den hidangdngna makan ldmnat i hem-
met, klagar en inskrifti Ardre, Gottland: siba :
raisti:stain:eftir:ropiaup:kunu:
sina :totur:roPpkais:i:ankum:to:
unk fran . ofurmakum »Sibba reste stenen
efter Rodiaud, sin hustru, dotter till Rodgair i Anga;

dog ung
fran minderarigas.

Understundom framtrider sarskilt hdmndkinslan
for erfaren of6rrdtt; hdmnden var en helig plikt.
I oférméga av sjalvhamnd anropa fordldrarna Gud
om himnd & runstenen vid Sjonhem, Gottland:
ropuisl:auk:ropalf:pau:litu:raisa
:staina:eftir:sy—pria:pina:eftir
:ropfos : han : siku : blakumen :1i :
utfaru | kup : haelbin: —:sial:rob-
foar hup :suiki: pa:ar:han:suiu:
»Rodvisl och Rodilv, de lito resa stenar efter soner
(sina) tre, denna efter Rodfos. Honom sveko vala-
kerna pa utrikesfird. Gud hjilpe — Rodfos sjil! Gud
svike dem, som honom sveko!ly Gladjen Sver fullbordad
sjilvhamnd med franders bistand fréjdar ater resaren
av runstenen vid Morarp, Svenarums sn, Sma-
land:* s{ikjufa]jrpr [:1]e[t] resa :stein :
eftir: ....... bu[:x] sin:at . menr ...
tek sin:betan:kup hialbi ont:hans:

I O. v. Friesen, Tva runstenar — tva livsdskddningar.

Rig. 1919, 5. 137 f,

I12

»Sigvard 14t resa stenen efter N. N, sin fader. Atte-
mannen skaffade sin dra upprittelse. Gud hjilpe
hans ande!» En sant kristlig dskddning framtrider ater
pd Roérebro-stenen, N6ttja sn, Smaland:* [asu]r
tkf[alrpi:kubl:pesi:eftir uit : fapur
:sin [thaljn :uaR :mana :mestr : uni-
Pikr:var:intr:matar:uk umun hats
tkupf[r]: [pPikn:] kustru:kubpa:hafhi:
»Atsur gjorde dessa minnesmirken efter Oind, sin fader.

Han var av méinniskor
minst en niding,

gav mat frikostigt

och mindes ej hatet
den gode dannemannen;
god Gudstro hade.»

De efterlevande, som ombesorja vard &ver den
avlidne, dro i allménhet medlemmar avsamma familj
i olika skyldskapsgrader, sisom fdrdldrar, barn,
syskon och andra blodsforvanter eller svirforaldrar
och magar. Att mérka idr, att det fornsvenska ordet
magher icke blott betyder »mag» utan »manlig frande
i foljd av giftermaly 6ver huvud taget, saledes ock
sviger m. fl. slidktskapsforhallanden, som uppstd
genom giftermal. - Vi kunna alltsid ofta icke med
visshet angiva, vilket av vara sliktskapsférhillanden
denna beteckning asyftar.

Ett talrikt deltagande av nirmare sliktingar i

T O. v. Friesen, Tv4 runstenar — tva livsiskidningar.
Rig. 1919, s. 137 ff.
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stenens resning visar en runinskrift i O. Seld,

Sodermanland: ikialr : auk : uisti stai-
hulfr.Ppair.raistu.stain.at.karl.
faPpur.sin.auk.kilaum.at.boanta
.sin|lauk .ika .at.sun.sin.auk.
irnkaer .at.bropur.sin. .isbirn .

auk.tipkymi.hiuku.runir. arikaa
. strink . »Ingjald och Viste, Stenulv, de reste
stenen efter Karl, sin fader och Gillog efter sin make
och Inga efter sin son och Arnger efter sin broder.
Asbern och Tidkume

hoggo runor
pa rikt sirad slinga.n

Som resare av stenen nimmnas alltsd den avlidnes
soner, hustru, moder och broder. Att mirka ir, att
sonerna vanligen ndmnas fére hustrun, deras moder;
sonerna voro narmaste arvtagare efter fadern.

En utforlig framstillning av arvgingen och en
dktenskapshistoria giver runinskriften pa en hall
vid Hillersjo, Uppland: raPu kairmuntr
fik kairlauh . maytumi pa . finku .
bau sun . ap han . truknaPi.insun
to:sipan:pa fik.hu —Pprik . har —
pinsa . pa . finku Ppau barn in mar
ain 1ifpi . hun hit .inga . hana fik
raknfastr .i.snutastabum .pa uarh
han taupPpr.auk.sun siPpan.inmopir

kuam . at sunar . arfi pa fik hun
airik . pa warp hun taup . par kuam
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kairlauk atarfi.inku tut:ur s;inar |
Ppurbiurn . skalt . risti runar »Tyd du!
Germund 4ktade Gerldg i mddomen. Diarpa fingo
de en son, innan han (Germund) drunknade, men
sonen dog sedan. Dirpa dktade hon (Gu)drik. (Han
dgde) denna (gard?). Dirpd fingo de barn, men en
enda flicka levde; hon hette Inga. Henne iktade
Ragnfast i Snotastad (Snottstad i Markims sn, Upp-
land); dirpd blev han d6d och somen sedan, men
modern kom till arvet efter sonen. Dirpd iktade
hon Erik. Diarpa blev hon déd. Dir kom Gerlég
till arvet efter Inga, sin dotter. Torbjorn skald
ristade runorna.» Att mérka ir, att Ingas andra man
Erik alls icke fir arv efter henne utan alltsammans
tillfaller Ingas moder Gerlég. Vid Snottstad har
Inga latit resa tre runstenar efter Ragnfast, som
dessutom omtala, att han 4gde hela denna by efter
Sigfast, sin fader, att han var broder till Gyrid och
Astrid, vilket antyder hans ansedda samhallsstill-
ning, da sirskilt Astrid nimnes i flera runinskrifter,
som uppenbarligen hora till en férndmlig slikt, och
att Atsur var hans huskarl, som vil haft hand om
stenarnes resning och silunda betygar sin tillgivenhet
for husbonden. P4 en fjirde runsten efter Ragnfast
vid Vreta i Markims sn, nimner Inga, att hon
kom till arv efter sitt barn. En annan Inga, som
sjdlv arft sina tvi soner men sjilv drvts av sina
bréder, omtalas pa ett par runstenar vid Hagersta-
lund, Spanga sn, den ena nu pa Skansen.

Ett utomordentligt starkt uttryck tar sig hus-
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karlarnes tillgivenhet pid runstenen i Turinge
kyrka, S6dermanland: ketil :auk 4 biorn X
Ppair.raistu+4+stain.pina.at +pour-
stain:fabPpur +sin anuntr.at brubPur
sin auk huskarlar hifir iafna X
kitilau at buanta sin || brupr varu
Par bistra mana :a . lanti| auk :i
1ipi uti iltu sini uskarlauil]lhan +
fial +i urusti +austr +i +karPpum +
lisfuruki 4+ lanmana : bestr »Kittil och
Bjorn, de reste denna sten efter Torsten, sin fader,
Anund efter sin broder -och huskarlarna 4n mer,
Kattilo efter sin make.

Broéderna voro

de bista min

hemma i landet

och pa ledungstag;

de hollo sina

huskarlar vil.

Han foll i 6rlog

Osterut i Gardarike,
ledare 1 strid,

av landsmin den biste.n»

Det 4r uppenbarligen huskarlarna, hir krigare i hov-
dingens tjanst, som hava avfattat och utfort rist-
ningen efter sitt tycke; de nimna sig i tredje rummet
fére den avlidnes hustru och limna alltsd blott
sonerna foretride och den avlidnes broder, som de
sedan inbegripa i lovorden, och de siga sig »4n men
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dn de ndrskylda velat resa stenen och betona, hur
vil de hallits, vartill de foga hinforda lovord Sver
sina hovdingars fortrifflighet.

I allménhet inhdggs ju en runristning efter en enda
avliden, méjligen efter dnnu ndgon eller nigra, som
pd samma gang omkommit, men understundom har
ock en runinskrift dgnats 4t ett flertal befryndade,
som méste hava dott pa skilda tider. S& maste hava
varit fallet med runinskriften vid Granby,
Orkesta sn, Uppland, som vil ndst Rok-stenen, ir
Sveriges langsta runinskrift och ritt oredigt avfattad:
+hemik +uk +sialfi +uk +iohan +
Peir +lata hakua 4+ eftr + fabur sin
4+ finuip + uk + uvarkas X uk X rahn-
fripr + uk mobur sina + uk + at +
ikikerpi +uk +at +kalf +uk +kiar-
par + uk — at + han ati + ein X alt
fyrst X pat X naru + freantr peia +
kop hialbi 4 ant peira + uisiti +
risti 4+ runa pisa + »Hiamming och Sjilve
och Johan, de lata hugga efter sin fader Finnvid
och (sd gjorde dven) Vargas och Ragnfrid (som for-
modligen varit még och dotter till Finnvid), och
(efter) sin moder och efter Ingegird och efter Kalv
och Gardar och (Sigv?)at. Han dgde ensam allt
forst. Det var deras frinder (nidmligen de senast
uppriknade, kanske avlidna méagar till Finnvid).
Gud hjalpe deras ande! Visite ristade dessa runor.»
Miark foérekomsten av Johan, som' under 1o000-talet
ar det enda brukade kristna mansnamnet.
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Bild 18. Taby ti, Uppland.

Efter hand uttryckes i runinskriften ett #nda-
mal, som mahinda outtalat dven wvarit de aldre
kristna runinskrifternas syfte: det ar den dodes sjil,
som ristningen skall komma till godo. S& siger en
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runinskrift vid H a r g, Skéinelasn, Uppland: kunar
.sun . farulfs .lit. kiara . mirki. fr
sial . iufurfast . stiubu . sin . totur
hulmtis »Gunnar, son till Farulv, 14t g6ra min-
nesvard for Juvurfasts sjil, sin styvdotters, Holmdis
dottersy. Atskilliga av inskriftens ord 4ro férkortade.
Holmdis har ock pd samma stille rest en sten efter
sin dotter, och bada dven en gemensam sten. Blotta
ristningen av runor har val alltsd ansetts verka lik-
som de pa runstenar vanliga bonerna: Gud hjilpe
hans sjdl o. 8. v. och verkan forstirktes genom att
de forbipasserande upprepade inskriften. FEfter hand
tilltager sedan att uppmana till bon f6r den avlidnes
sjal och ir sdrskilt mycket vanlig i Gottlands unga
runinskrifter.

P Omtanken for sjilens hugnad var stark nog att
driva till att resa runstenar for sin sjal i levande
livet och flera exempel finnas pad att si skett. Det
mest bekanta dr de nidstan likalydande runstenarne
vid Taby tai Uppland: Xiarlabakixlit X
raisa Xstain XPisa Xatsik Xkuikuan
X || X auk bru X pisa X karpi X fur
ont X sina X auk ain X ati X alan X
tabu X kup hialbi ont hans »Jarla-
Banke lit resa denna sten efter sig levande och gjorde
denna bro for sin ande och dgde ensam hela Tiby.
Gud hjilpe hans ande!» Over den sanka strickan
mellan runstenarne férde en vigbank, kantad med
storre och mindre stenblock i regelbunden vaxling,
vilken dnnu pa 1600-talet var i behall. Det dr icke
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mindre dn I2 runstenar, pd vilka Jarla-Banke nim-
nes, och namnet antyder mahinda, att han, som
egentligen hette Banke, hirstammade fran en jarl.
Som stor jorddgare betecknar han sig upprepade
ganger genom att med stolthet framhilla, att han
vensam &dgde hela Tébys. Av en inskrift forefaller
det, som om hans jordagods varit Annu mer bety-

Bild 19. Jarla-Bankes bro.

dande, namligen av den pa Vallentuna kyrkogard:
X iarlabaki x lit raisa X stain X
Pina X at sik X kuikuan X auk X pink-
staP X pina X karPi X auk X ain ati
X alt huntari X pita »Jarla-Banke lit resa
denna sten efter sig levande och gjorde detta tings-
stalle och dgde ensam hela detta hundares. Med
fornsvenska hundari menades i de landsdelar, dar
denna bendmning var i bruk, detsamma som
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med hdrad i andra, och O. v. Friesen® har darfoér
slutit, att Jarlabanke omtalat sig vara dgare till hela
Vallentuna hirad, vartill under senare medeltiden
dven Taby sn rdknades. Nu stir emellertid pé ste-
nens andra sida en inskrift av nistan samma lydelse
som de vid Tdby td, dar Jarlabanke papekar, att
shan dgde ensam hela Taby», och detta uttryck synes
foérbjuda antagandet, att J. &4gt hela Vallentuna
hérad, ty han kan val icke l4mna si stridiga upp-
gifter pad vardera sidan av samma sten och torde
vil icke pa de Ovriga runstenar, han 1atit rista,
hava fortegat, att han &gt hela Vallentuna hirad,
om han verkligen gjort det. Forklaringen dr val den,
att »hela Tédby» och »hela detta hundare» betyda det
samma, i det »hundare» dr valt {6r omvixlings skull
och hir icke har den juridiska betydelsen »hirad»
utan den dldre av »bygd», som emellanit {6rekommer
i ortnamn, t. ex. rasbohundari, socknen Rasbo, Daala
hundari, landskapet Dalarne. Att Jarlabanke dndock
haft ansenliga jordegendomar, kan kanske slutas av,
att de flesta stillen, dir runstenar finnas, som std
i sammanhang med honom, i en senare tid finnas
forenade i en stormans hand jdmte an flera gods
i andra landsdelar, ndmligen hos Birger Petersson
till Finsta, den heliga Birgittas fader.? Att »hela
Téaby» dr det samma som »hela detta hundare», synes
emellertid innebira tillvaron av kyrksocknen ‘Iédby

- vid denna tid, vilket icke 4r nagot vdgat antagande,

I Uppl.;;stenar, 1907, s. 31 f, 1913. 5. 51 f.
2 Sv. dipl. IV, 54 (1328).
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da pa runstenen vid Bogesund i grannsocknen O,
Ryd, se sid. %9, talas om begravning i kyrkogard.

Med Jarla-Banke hava vi kommit i ber6ring med
en genom bord och férmégenhet synnerligen fram-
stdende personlighet, vars slakt ock spiras pd ménga
runstenar i bygden. Av denna och andra grupper
av runristningar kan slutas, att det varit de hogre
samhillsklasserna, de som i senare tid utgjorde adeln,
som varit upphovsmin till ristande av runstenar,
ovriga samhillsmedlemmar hava vl {6ljt dem efter,
i den méan deras tillgingar medgévo.

Det ir icke blott Jarla-Banke, som &r av jarls- .

itt i runinskrifterna. Vid Bro kyrka i Uppland
lyder en runinskrift: kinlug X hulmkis X
tutir X systir X sukruPpar X auk X
Ppbaira X kaus Xaun X 1it kiara X bru
X Pesi Xauk Xraisa Xstainx pina X
eftir Xasur Xbunta Xsin sun Xhaku-
naR X iarls X saR X uarR X uikika X
uaurpPr X mep X kaeti X kup X ialbi
Xans Xnu Xaut Xuk Xsalu X »Ginnlog,
Holmgers dotter, syster till Sigréd och Got, hon 1t
gbra denna bro och resa denna sten efter Atsur, sin
make, son till Hakon jarl, som var lantvirnsman
mot vikingar jimte Go6t. Gud hjilpe nu hans ande
och sjally Tolkningen »slantvirnsman mot vikingar
ir gjord av O. v. Friesen,” och att det var i engelske
konungens tjinst, som de virnat landet mot vi-

I Uppl. runst. 1907, s. 19, 1913 s. 30.
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kingars angrepp, intygar runstenen vid Gasinge
kyrka, Sodermanland: rakna . raisti.stain
. pansi . at .suin . buta . sit.auk.
sifa.auk.raknburk.at.sit.fabpur.
kup. hialbi.at.hats.uit.iak. pet
.uaRrR .suit.uwestr. mip., kuti. »Ragna
reste denna sten efter Sven, sin make, och Siva och
Ragnborg efter sin fader.

Vet jag, att Sven
var visterut med Got.

Bro-stenens utstyrsel hanvisar till Xnut den stores
tid. O. v. Friesen antager Hakon jarl vara den
under striden mot Olov Tryggveson ar gg5 dédade
norska jarlen, vars séner Erik och Sven di flydde
till Olov skottkonung i Sverge med andra frander
och vinner. Atsur dr emellertid ej ndmnd bland
dem, och pi en runsten vid S. Betby, O. Han-
ninge sn, Sodermanland, ndmnes ytterligare en eljest
okidnd son till Hakon, i det om den avlidne séges:
ysom var vasterut med Viver, Hakons son».

Vare sig nu Hakon jarl dr den norske eller nagon
svensk med samma namn, ir det synnerligen for-
nimt folk, varom inskrften handlar. Detta bekriftas
av de storartade minnesvirdar, som deras frinder
upprittat i Rekarne i S6dermanland, i f6rsta rummet
av den berdmda Sigurdsristningen p4 Ramsunds-
berget i Jaders sn, vid Sundbyholm, vars inskrift
Iyder: siriPr:kiarpi:bur:Posi:mubir
ralriks:tutir:urms:fur.salu:hulm-
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kirs : fabur : sukrupar : buata . sis
»Sigrid gjorde denna bro, moder till Alrik, dotter till
Orm, f6r Holmgers sjil, faderns till Sigrod, sin makes.
Utom Atsur, Hakon jarls son, dr det om sérmlindsk
adel, som de bada inskrifterna tala: Ginnldg Holm-
gersdotter, Sigrod och Got Holmgers soner, Sigrid
Ormsdotter och hennes son Alrik i ett foregdende
gifte med Spjut, om vars krigarbragder runstenen
vid Kungshallet talar: alrikr X rai-
sti X stain Xsun Xsiripar Xat Xsin
faPur X sbiut X || X sar X uisitaula
Xum XuarRit:hafPpi:burg +um brutna
:irauk Xum barpa x| xfirp Xhan X
karsar X kuni X || X alar X »Alrik reste
stenen, son till Sigrid, efter sin fader Spjut,

som visterut

varit hade,

brutit borg

och borgmin slagit,
befistningskonster
kunde alla.

Tolkningen av ordet karsaRr dr osiker.
Ristningen pad Ramsundsberget kallas Sigurds-
ristning, emedan den ovan inskriften framstaller
bilder ur sagan om den germanska forntidens be-
romdaste sagohjilte Sigurd Favnesbane, vilken av-
" handlas i flera av Eddasidngerna och i den isldndska
Volsungasagan. Ristningen vittnar alltsd, att denna
saga var kidnd av 1000-talets svenskar. Samma bilder
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finnas p& Gokstenen vid Niasbyholm i Héarads
sn, ¢. tvd mil darifran, vars inskrift ej kan tydas.
Bildristningen visar lingst till vinster Reidmar med
avhugget huvud, som hans son Favner drap for
att fa det guld, som gudarna Oden, Honer och Loke
betalat som mannsbot f6r hans son Otr, som de

Bild 20. Ramsundsberget, Stdermanland.

rikat doda och som ovan den halshuggna Reidmar
framstilles i en utters gestalt, vidare finnes den
tredje brodern Regin jamte blasbdlg, hammare, stad,
eldsldga och tang, smidande svirdet Gram &t Sigurd,
som dirmed skall 4t honom himnas pad Favner, som
slagit under sig allt guldet och i orms skepelse ruvade
diarover pd Gnitaheden; pa Gokstenen haller Regin
hammaren i handen. Under ormslingan sitter Sigurd
och sticker svirdet upp genom ormen. Till héger
om Regin stir Sigurds hist Grane, bunden vid ett
triad, vari tva faglar sitta, som rada Sigurd att déda
Regin, som dmnade hiamnas f6r drapet av brodern
Favner, och att sjdlv tilligna sig skatten. D4 namn-

125



FIPER NP HHeLITE T8NMAT0HR

Erik Brate

Vi -
(Siee ] prewTy

23

KD HHeU Y T2

Sveriges Runinskrifter

Runinskrifternas innehall

formen Sigurd 4r en norsk-islandsk forvanskning av
hjaltens forntyska namnform Sigfrid, vilken pa forn-
nordiskt sprik borde heta Sigréd, ar det mycket
sannolikt, att bildristningen pa stenen beror pa att

i Holmgers att namnet Sigrod var brukligt, emedan

de ansigo sig hirstamma fran Sigurd Favnesbane,
liksom namnet ock bars av hans son, Sigrids man.

Med dessa hogforndma ha vi &terkommit till de
krigare, som i vistervdg och Ostervdg sékte frejd
och byte i Kuut den stores och Jaroslavs strider.
Men dven fredlig samfirdsel omtalas i runinskrifter.
Till samma land, vartill Sigtuna-dosan (sid. 352)
omtalar hédrfird, for ofta i handelsresa den, Over
vilken runstenen vid Mervalia, Y. Selé sn, Séder-

manland, dr rest: sirip . 1it . resa . stan .
pina.at.suen.sin.bunta.hn.uft.
siklt . til.simkala . tyrum| . knari

.um . tumisnis
efter Sven, sin make.

»Sigrid 1it resa denna sten

Han ofta seglat

till Semgallen

med dyrbart skepp
kring Domesnisy.

Domsnis dr Kurlands nordligaste udde vid Rigavikens
mynning. Av motsvarande anledning har val resaren
av en runsten vid Alby, Osmo sn, Sédermanland,
fatt binamnet firpkari »Fard-Kares, jfr den
urnordiske skipaleubar »Skinn-Leub» pd Skir-
kin d-stenen sid. 17.
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Handelsforbindelse med vistra Europa réja dter
ett par runinskrifter i Sigtuna. Den ena lyder:
4+ frisa : kiltar . letu . reisa . stein :
Pensa:eftir.puri—asin.kup:hialbi
:ant.hans:Purbiurn:risti + »Frisernas
gillesbroder lato resa denna sten efter Torer, sin . . .
Gud hjilpe hans ande! Torbjorn ristade», och den
andra: X frisa ki—:Pesar:eftr:alko)
:felaha :slopa : kristr : hia : helgi:
hialbi : ant : hans : Purbiun : risti :
»Frisernas gillesbroder (Jato rista) dessa (runor) efter
den fortrafflige kamraten Slode. Kristus den helige
hjilpe hans ande! Torbjorn ristade.» D4 salunda
bada de medlemmar av frisernas gille, efter vilka
gillesbroderna 1atit rista dessa runinskrifter, bira
svenska namn, ar sikerligen den mojlighet riktig,
som Schiick® framstiller, »att frisernas gille — i
analogi med Gottlandsfararnas gille — bestatt av
Sigtunabor, som idkat handel p& Frislands.

De flesta av de runinskrifter, som icke ristats éver
avlidna, dro anbragta i kyrkor och pa deras till-
behor, sdsom kyrkdorrar, metallringar, klockor och
dopfuntar och f6ljaktligen oftast yngre 4n 1000-talet.
Atskilliga av dessa hava redan i det foregaende be-
handlats: Forsa-ringen sid. 84, Saleby klocka sid.
g1, Bjorksta kyrkdorr sid. g92. Runstens kyrka
sid. 104.

I Lo6ts kyrka pa Oland har nigon pi en pelare

I Birka s. 19 (Upps. univ. drskr. 1910).
~
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givit luft it sitt missnoje med for 1ag betalning med
den rimmade runinskriften: hefpPpen:pe:mera -

‘"mik igivit:ptiueret:batariskivit
»Hade de mera mig givit
da vore det bittre skrivity;

Sannolikt betyder »skriva» hdr »mala», sdsom ofta
i fornsvenskan; v ar punkterat f.

Av dopfuntar ma i frimsta rummet ndmnas den
i Aakirkeby pa Bornholm, som visserligen finnes
utom Sverge, men spraket i dess langa inskrift
visar, att den huggits pad Gottland, och konstndren
kallar sig sihrafr : mesteri »master Sigraivs.
I 11 avdeluingar framstillas med figurer i upphdjt
arbete Marie bebidelse och besok hos Elisabet,
Jesu fodelse och de helige tre konungars offer, Jesu
hudflangning, bortférande fingslad och korsfastelse,
och ovan varje avdelning angives med runskrift
dess betydelse. Dopfunten #r utférligt behandlad
av dansken I, F. Wimmer,® som daterar den till

" ¢. 1280, H. Hildebrand® hianfér den till 1200-talets
f6rra hilft och S. Ambrosiani3 till narmare mitten av
1100-talet, vilket torde vara riktigt.

Av runristningar pd hushallstillbehdr samt pryd-
nader har i det foregdende, sid. 52, den viktiga Sig-
tuna-dosan behandlats. Vid Kullands gard i Gerums
sn pa Gottland fanns fordom en spisstolpe med

* Dgbefonten i Akirkeby kirke, Kbh. 1887.
2 VHAA maéanadsbl. VI, 1887, s, 190.
3 Studier tillignade av Montelius 2 /9 1903, s. 37 if.
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foljande runinskrift: X botmundr : kullans
than: mur:verk:ok:
sialf : gerde : trri: virk stufu: uk:
sumar : hus:ta:var:h:sunudahr ok:
k:brim:stafr:i:tretando:rado:ok
lyfthadis :a :santa:simiute :afton
:markit hit:hustrun »Botmund Kullands,
han 14t gora detta murverket och sjilv gjorde (han)
triverket till stugan. och (ett) sommarhus. D3 var
h séndagsbokstav och k gyllental i trettonde raden.
Och (arbetet) lyktades pad Sankt Simons (och) Judas
afton (d. v. s. 28/10 1487). Margareta hette hustrun.»
C. J. Bergman® beriittar om spisstolpens dventyrliga
dden. Nagot av 4ren 1797—1801 inkdptes den at
P. Tham pi Dagsnis, vid vars déd 1820 den séldes
pa auktion, som man misstinkte, 4t en fransk forn-
vin, 1859 uppticktes den av artisten Mandelgren
i en antikvitetshandel i Paris, koptes och skdnktes
till laroverket i Visby.

P4 Statens hist. museum finnes en forgylld silver-
sked med tva runinskrifter. Omkring de samman-
flatade latinska bokstiverna THS, som egentligen dro
boérjan av Jesu grekiska namn IH X0 Y X, och
artalet .M.XD.L.I, d. v. s. 1451, star pé bottnen
runinskriften: matin . firi hunkr | stiri
x firi X lusta »Maten f6r (mot) hunger, styrsel
for (mot) lustas, och kring kanten med latinska bok-
stdver: Hielp. s. sielf tridie

lit:gerra hila:

4
marla

I Gotl. skildr. och minnen, Visby 1882, s. 54 ff.

129



FIPER NP HHeLITE T8NMAT0HR

Erik Brate

Sveriges Runinskrifter

Runinskrifternas innehall

»Hjdlp sankta Maria, sjilv tredjel»; de bada andra
voro val Gud fadern och somen. Skaftet utgor en
kront Marjabild med barnet och ett fotstall dartill.
Pa skedens yttersida finnas tva ormslingor med en
svartydd runinskrift, som kanske i anslutning till
runinskriften 1 bottnen kan sdlunda tolkas: X
vwarin firi uen suo Xiah X| Xbzepar
tankin X o X mih X | Xsuo X | Xiah
X o X iPper

»Varen darfor snélla (?), sd jag beder!
Ténken pa mig, sd jag pa ederly

Bruket av plur . neutr . uan av adj. ven, som
egentligen betyder »vacker», och sa &nnu i hogre
stil, visar, att uppmaningen riktas till ett par makar;
da jungfru Maria jimte gudomen anropas om hjilp,
ar det val snarare givaren, som uttalar den, 4n
den heliga jungfrun. Runlnskrlfterna aro kanske se-
nare tillfogade.

Aven mynt hava priglats med runor, nimligen
under senare delen av den danske konungen Sven
Estridssons (1047—71075) regering,” och manga av
dessa runmynt praglades i Lund i Skane, som da
annu icke horde till Sverge. Antingen praglades
bide myntpriglarens och myntstillets namn med
runor eller det senare med latinska bokstaver.
Konungens namn tecknades med latinska bokstiver,
men emedan han pad mynten anvdnde sitt tillnamn

i.‘EiHau'berg, Myntforhold og Udmyntninger i Danmark
indtill 1146, s. 52, 97, 217 f.
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Magnus, si har man hanfort dessa mynt till hans
foretriadare och samtida Magnus gode (1042—1047),
men i dennes tid och Sven Estridssons tidigare ar
triffas icke dessa mynttyper. Bland myntpriglarne
forekomma sddana nordiska namn som Asur, Bofi,
Grimkel, Styrkar, Dorgutr. -

Fran Gottland hdarstammar ock den kalender med
runor frdn 1328, som anfoérts sid. g9. Utom denna
finnas mycket {4 skrifter med runor, den maérkligaste
ir runhandskriften av Skanelagen, vilket landskap
ju under medeltiden hoérde till Danmark. Hand-
skriften, skriven c. 1275, hirrér kanske fran det
intresse fO0r runor, som vicktes av konung Valdemar
II (1202—1241), som sjalv var runkinnare.

ABIYPVXIVIY R4 BRERYW1D NAL4S
abdefghiklmno p rsthuyzesd

Skanelagens runalfabet.

~Mahinda 4dr ocksd Jungfru Marias klagan vid
korset, en runhandskrift pd Kungl. biblioteket i
Stockholm, fran samma forndanska runskola i forra
hilften av 1300-talet’ och tillhér da blott, i fall den
skrivits i Skéne, var runlitteratur. Den har forr
antagits vara ett svenskt litteraturalster med runor
fran 1400-talet.

En tillndrmelse till skrift utgor den blyrulle som
1917 vid utgrdvningen av de till Sverker-dttens histo-
ria knutna byggnadsldmningarpai Alvastra, Oster-
gotland, av O. Frédin antriffades pa bottnen av en

I 1, Ldffler, Sv. landsmalen 6, s. cij.
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gravkista, ddr formodlingen konung Sverker d. y. _:
(r196—1210) vilat jadmte sina geméler Benedikta, -

dotter till den danske stormannen Ebbe Suneson,
och den senare Ingegird. P4 Alvastra-blyets bada
sidor finnes en latinsk inskrift med runor av f5l-
jande lydelse: in montea seilon : et in siiui- '
tate : =fesiorum :ibi : rekuieskunt .
septem : sankti : dormientes : marlkus:

maxikimianus : markianus . dionisius: |

serapion : konsantrius : ihohannes :sik

.rekuieskat hik famunla domini : noss- :
kristi baedikta a morboisss

tri gesu :
okumbeaet in nomine :patris et filii et
spiritus sankti : amen. Orden efter bee-
dikta &ro av tvistig lisning och tydning’, och

manga fel finnas i den Ovriga inskriften, som pa -

regelbundet latin lyder silunda: In monte Celion
et in civitate Ephesiorum ibi requiescunt septem
sancti dormientes : Malchus, Maximianus, Marcianus,
Dionysius, Serapion, Comnstantinus, Johannes. Sic
requiescat hic famula domini nostri Jesu Christi
Benedicta, a morbo si occumbet. In nomine patris °

et filii et spiritus sancti, amen: »I berget Celion och .

i efesiernas stat dir vila de sju heliga sovarne:
Malkus, Maximianus. Marcianus, Dionysius, Serapion,
Konstantinus, Johannes. Silunda ma hir vila var

I E. Brate, Osterg6tl. runinskr. nr 248 och Fornvinnen
1918, 202 ff., O. v. Friesen, Fornvinnen 1918, 199; 1919,
112z f. O. Frédin, Alvastra, s. 25 ff., 60 ff,, K. A, Hirje,
Fornvinnen 1919, 1oz ff,
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herres Jesu Kristi tjdnarinna Bidndikta, om hon du-
kar under {6r sjukdomen! I faderns, sonens och
den helige andes namn, amen!y

Inskriften utgdr en s. k. episk besvirjelse: liksom
sjusovarne lago i djup sémn med oférvandlade krop-
par, vaknade till liv men snart ater insomnade for
alltid, s& ma Benedikta forst i sin grav njuta vila
fran sin sjukdom och si uppstd pa yttersta dagen
till evigt liv. Legenden om sjusovarne uppfattades
under medeltiden som en saker underpant pa de
dédas” uppstandelse. Dess innehill var, att under
forfoljelsen mot de kristna av kejsar Decius hade ar
249 sju fromma tagit sin tillflykt till en bergshala
vid staden Efesus, insommnat och ej vaknat f6rr an
ar 447, da den kristne kejsar Teodosius regerade,
men efter kort tid gatt in i den eviga vilan.

Da antagligen konung Sverker Karlssons drottning
Benedikta vilat i den gravkista, dir Alvastra-blyet
har hittats, synes ju ganska sannolikt, att hon ir
den Bemnedikta, vars griftero efter hennes siukdom
besvirjelsen vill utverka, men ett och annat uti in-
skriftens ristning 4r kanske inte forenligt med ett s&
tidigt skede som sista delen av 1100-talet. Mahinda
kan hennes dotterdotter Benedikta vara asyftad, barn
av Sune Folkeson och Elin (Helena), konung Sverker
Karlssons dotter, vilken han rovade ur Vreta kloster.
Denna Benedikta blev sjilv i unga ar bortrévad av
Ostgotarnes lagman ILars Persson, sedan gift med
Svantepolk Knutsson, som dog 1310. Hennes dédsir
ar obekant, troligen tidigare dn 1310.
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